
FIELD GUIDE FOR SMITH & WESSON M&P

This M&P-specific field guide is a modern twist on a worn-out idea. The detailed,
easy-to-follow graphics show you everything you need to get your M&P back in
action—including how to break down, clean, oil, and put your M&P back together.
The durable, oil-resistant book fits in your range bag or on a workbench.Features:
- Know The Ins, Outs & All-Arounds Of Your M&P - Detailed, color-coded, and
illustrated diagrams give field stripping, cleaning, lubricating, and reassembly
instructions for your Smith & Wesson M&P handguns - Oil and Solvent Resistant
Pages - Great Guide to Educate and Remind M&P Owners of Critical
Maintenance Procedures.

Attributes

Name: FIELD GUIDE FOR SMITH & WESSON M&P
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 430104440
Mfr. No.: AVMNPR
Firearm: Handgun
Style: Reference Guide
Delivery weight: 0.108kg
Shipping height: 16mm
Shipping width: 149mm
Shipping length: 238mm
UPC: 813119012211

Item details

US export classification: 0E501.b
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Sicherheitshinweise für den FIELD GUIDE FOR SMITH
&amp; WESSON M&amp;P

Einführung
Willkommen beim FIELD GUIDE FOR SMITH &amp; WESSON M&amp;P. Dieser Feldführer ist darauf ausgelegt, dir
zu helfen, deine Smith &amp; Wesson M&amp;PHandfeuerwaffe sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du die besten Praktiken für die Verwendung und
Pflege deines Produkts verstehst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um die Sicherheit während der
Nutzung zu gewährleisten.
Bewahre den Feldführer an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.
Überprüfe regelmäßig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist. Bei Beschädigungen oder Abnutzung
sollte das Produkt nicht verwendet werden.
Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich des Besitzes und der Verwendung
von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Feldführer nur für die Smith &amp; Wesson M&amp;PHandfeuerwaffen.
Achte darauf, dass du in einem sicheren und kontrollierten Umfeld arbeitest, wenn du deine Waffe zerlegst
oder reinigst.
Halte den Feldführer trocken und sauber, um die Lesbarkeit der Grafiken und Anleitungen zu gewährleisten.
Wenn du dir unsicher bist, wie du eine bestimmte Aufgabe ausführen sollst, konsultiere die entsprechenden
Diagramme im Feldführer oder suche professionelle Hilfe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Zerlegung beginnst.
Lege alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit, die du für die Reinigung und Wartung
benötigst.

Zerlegen:

Folge den detaillierten, farbcodierten Diagrammen im Feldführer, um deine Waffe sicher zu zerlegen.
Achte darauf, alle Teile an einem sicheren Ort aufzubewahren, um Verluste zu vermeiden.

Reinigen und Ölen:

Verwende geeignete Reinigungsmittel und Öle, die in den Anleitungen empfohlen werden.
Achte darauf, dass du alle Teile gründlich reinigst und ölst, um die Lebensdauer deiner Waffe zu
verlängern.

Wiederzusammenbauen:

Nutze die Anleitungen im Feldführer, um die Waffe korrekt und sicher wieder zusammenzubauen.
Überprüfe vor dem ersten Gebrauch, ob alle Teile korrekt montiert sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Materialien, die während der Reinigung oder Wartung verwendet wurden, gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Stelle sicher, dass keine gefährlichen Stoffe in die Umwelt gelangen, indem du die Entsorgungshinweise
befolgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu deinem Produkt konsultiere bitte die entsprechenden Ressourcen oder
Kontaktdaten, die im Handbuch oder auf der Verpackung angegeben sind.

Bitte beachte, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen solltest, um eine sichere Nutzung deines
FIELD GUIDE FOR SMITH &amp; WESSON M&amp;P zu gewährleisten. Halte dich über Rückrufaktionen und
Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, um immer gut informiert zu sein.



FIELD GUIDE FOR SMITH &amp; WESSON M&amp;P
Safety Instruction Guide

Introduction
Congratulations on your purchase of the FIELD GUIDE FOR SMITH &amp; WESSON M&amp;P. This guide is
designed to help you safely and effectively use your Smith &amp; Wesson M&amp;P handgun. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure proper handling and maintenance of your firearm.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Always point the firearm in a safe direction.
Store your firearm securely and out of reach of children.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.
Do not consume alcohol or drugs before or while handling firearms.
Regularly check for recalls or safety updates related to your firearm and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct ammunition for your Smith &amp; Wesson M&amp;P handgun.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not modify your firearm in any way that could compromise its safety.
Be familiar with the operation of your firearm by reading the manufacturer's manual.
If you experience a misfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to
clear it.
Never use a firearm if you are fatigued, distracted, or under stress.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Accessories:

Ensure that any accessories are designed specifically for the Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Follow the manufacturer's instructions for installation carefully.
Check that all attachments are secure before use.

Usage:

Break down your firearm according to the instructions in the FIELD GUIDE.
Clean and lubricate your firearm regularly to maintain optimal performance.
Always reassemble your firearm correctly before use.
Practice safe shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning materials or solvents in accordance with local regulations.
Ensure that all ammunition is disposed of safely and in compliance with local laws.
If you need to dispose of your firearm, contact a licensed dealer or local law enforcement for guidance on safe
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your FIELD GUIDE FOR SMITH &amp; WESSON
M&amp;P, please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

Conclusion



Your safety and the safety of others is paramount. By following the guidelines outlined in this safety instruction guide,
you can ensure a safe and enjoyable experience with your Smith &amp; Wesson M&amp;P handgun. Always stay
informed about safety practices and updates to maintain a high level of safety awareness.
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Guide de Sécurité pour le FIELD GUIDE FOR SMITH
&amp; WESSON M&amp;P

Introduction
Ce guide de sécurité vous aide à utiliser le FIELD GUIDE FOR SMITH &amp; WESSON M&amp;P de manière sûre
et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de problème, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Lorsque vous manipulez votre M&amp;P, assurezvous que l'arme est déchargée et en
sécurité.
Démonter et Remonter: Suivez les diagrammes du guide pour démonter, nettoyer et remonter correctement
votre M&amp;P.
Nettoyage: Utilisez uniquement des produits de nettoyage recommandés pour éviter d'endommager le
matériel.
Lubrification: Appliquez la lubrification conformément aux instructions pour assurer un fonctionnement
optimal.
Stockage: Rangez toujours votre M&amp;P dans un endroit sûr et sécurisé, loin de l'accès non autorisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:
Lisez attentivement le guide avant de procéder à l'installation.
Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.

Utilisation:
Avant d'utiliser le produit, vérifiez qu'il est en bon état.
Suivez les instructions du guide pour les étapes de démontage, nettoyage, lubrification et remontage.
Testez le fonctionnement de votre M&amp;P après l'avoir remonté pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en fin de vie.
Si des pièces sont endommagées ou usées, remettezles à un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de garder toutes les informations d'achat à portée de main pour faciliter le traitement
de votre demande.

Suivez ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre FIELD GUIDE FOR SMITH &amp;
WESSON M&amp;P.
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FIELD GUIDE FOR SMITH &amp; WESSON M&amp;P
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tämä kenttäopas on suunniteltu erityisesti Smith &amp; Wesson M&amp;P käsipyssyille. Se tarjoaa yksityiskohtaisia
ohjeita aseesi purkamiseen, puhdistamiseen, öljyämiseen ja kokoamiseen. Tämä opas on tärkeä työkalu, joka auttaa
sinua pitämään aseesi toimintakunnossa ja turvallisena käyttää. On tärkeää noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja
varotoimia, jotta voit nauttia M&amp;P:si käytöstä turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että aseesi on aina tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin aloitat minkä tahansa huoltotoimenpiteen.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Pidä ase ja sen tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun huollat asetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käsittelyä ja huoltoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Ennen käyttöä, tarkista aseen kunto ja varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita.
Älä käytä asetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen olevan epäkunnossa.
Älä koskaan yritä purkaa tai huoltaa asetta, jos et ole varma, mitä teet. Ota yhteyttä asiantuntijaan.
Huolehdi, että ase on aina turvallisessa tilassa, kun et käytä sitä.
Vältä liiallista voimaa purkamisen ja kokoamisen aikana, jotta et vahingoita aseen osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Purkaminen:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista lipas ja tarkista, ettei patruunoita ole piilossa.
Seuraa oppaan yksityiskohtaisia kaavioita purkamista varten.

Puhdistaminen:

Käytä öljyn ja liuotinresistenttejä sivuja oppaassa puhdistamiseen liittyvien ohjeiden seuraamiseen.
Puhdista aseen osat huolellisesti ja varmista, että ne ovat täysin kuivia ennen uudelleen kokoamista.

Öljyäminen:

Käytä suositeltuja öljyjä ja voiteluaineita.
Varmista, että kaikki liikkuvat osat on öljytty asianmukaisesti.

Kokoaminen:

Seuraa oppaan kaavioita aseen kokoamiseksi.
Varmista, että kaikki osat ovat paikoillaan ja toimivat oikein ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt puhdistusaineet ja öljyt ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä hävitä asetta tai sen osia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai asehuoltoliikkeisiin saadaksesi ohjeita vanhan aseen tai sen osien
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys asiantuntevaan henkilöön tai paikalliseen
asehuoltoliikkeeseen. On tärkeää, että saat oikeaa tietoa ja tukea aseen turvalliseen käyttöön ja huoltoon. Muista
myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.


